📅 Leçon d’Hindi – Murli du 05 juin 2026

📅 Phrase du Murli du 05 juin 2026

📜 Hindi 
कन्या पर मार पड़ती है तो लाचारी हालत में गन्धर्वी विवाह कराया जाता है। 
वास्तव में मार भी सहन करनी चाहिए, परन्तु अधरकुमारी नहीं बनना चाहिए।

🔤 Translittération 
kanyā par mār paṛtī hai to lācārī hālat meṃ gandharvī vivāha karāyā jātā hai. 
vāstav meṃ mār bhī sahan karnī cāhiye, parantu adhar-kumārī nahīṃ bannā cāhiye.

💬 Traduction
Lorsqu'une jeune fille subit des coups ou de fortes pressions, alors, dans une situation de détresse ou d'impuissance, un mariage gandharva peut être arrangé pour elle. En réalité, il faudrait même supporter ces mauvais traitements ou ces pressions ; cependant, il ne faudrait pas devenir une adhar-kumari.

Dans le sens BK implicite :
Il vaut mieux endurer les difficultés tout en préservant son statut de kumari (vierge et pure) que perdre cette condition et devenir une adhar-kumari.

📚 Vocabulaire
	Hindi
	Translittération
	Sens

	कन्या
	kanyā
	jeune fille, vierge

	मार पड़ना
	mār paṛnā
	subir des coups, des violences, des pressions

	लाचारी
	lācārī
	impuissance, absence de choix

	हालत
	hālat
	état, situation

	गन्धर्वी विवाह
	gandharvī vivāha
	mariage gandharva

	कराना
	karānā
	faire faire, organiser

	सहन करना
	sahan karnā
	supporter, endurer

	वास्तव में
	vāstav meṃ
	en réalité

	अधरकुमारी
	adhar-kumārī
	femme ayant perdu sa virginité physique mais vivant ensuite dans la pureté

	पवित्र
	pavitra
	pur, chaste



⚙️ Grammaire
1. कन्या पर मार पड़ती है
L'expression :
मार पड़ना (mār paṛnā)
signifie littéralement :
« des coups tombent sur quelqu'un »
mais se traduit naturellement par :
« subir des coups », « subir des violences », « être maltraitée ».
कन्या पर मार पड़ती है
 = « la jeune fille subit des coups ou des pressions ».

2. लाचारी हालत में
Deux mots proches sont associés :
· लाचारी = impuissance, absence de solution 
· हालत = état, situation 
लाचारी हालत में
 = « dans une situation désespérée »
 = « faute d'autre solution ».

3. गन्धर्वी विवाह कराया जाता है
कराना est le causatif de करना.
· करना = faire 
· कराना = faire faire 
विवाह कराया जाता है
 = « on fait célébrer le mariage »
 = « le mariage est arrangé ».
La forme जाता है donne ici une valeur générale :
« cela se fait », « on procède ainsi ».

4. सहन करनी चाहिए
चाहिए exprime ce qui est souhaitable ou moralement recommandé.
मार भी सहन करनी चाहिए
 = « il faudrait même supporter les coups ou les pressions ».
Le भी (bhī) ajoute l'idée :
« même cela ».

🌟 Note culturelle : le mariage gandharva
Dans la tradition hindoue classique, le गन्धर्व विवाह (gandharva vivāha) est un mariage fondé sur le consentement mutuel des deux personnes, sans l'intervention formelle des familles.
Dans le vocabulaire BK ancien, le terme a parfois été utilisé pour désigner une union conclue dans des circonstances particulières, notamment lorsqu'une jeune BK rencontrait une opposition familiale très forte.

🌟 Note BK : le sens d’अधरकुमारी
Ce mot appartient au vocabulaire BK ancien.
कुमारी (kumārī)
Une jeune femme qui :
· n'a jamais eu de relation conjugale, 
· conserve sa virginité physique, 
· vit dans la pureté. 
अधरकुमारी (adhar-kumārī)
Littéralement :
· अधर (adhar) = moitié, incomplet 
· कुमारी (kumārī) = vierge, jeune fille pure 
Dans l'usage BK, il désigne généralement :
une femme qui a perdu sa virginité physique ou a connu la vie conjugale, mais qui choisit ensuite de vivre dans la pureté et la chasteté.
Elle est pure dans sa vie présente, mais n'est plus considérée comme kumari au sens strict.

🌟 Sens du passage dans son contexte BK
Le passage reflète une époque où certaines jeunes BK faisaient face à une forte opposition familiale lorsqu'elles souhaitaient rester pures.
Le raisonnement présenté est :
1. Une jeune fille peut subir des pressions ou des violences. 
2. Dans des cas extrêmes, un mariage gandharva peut être envisagé. 
3. Toutefois, l'idéal spirituel reste de préserver sa condition de kumari. 
4. Il vaut mieux supporter les difficultés que perdre cette condition et devenir adhar-kumari. 
L'accent est donc mis sur la pavitratā (pureté), qui est le thème central de tout le passage. 🌸
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